
澳鬥特別行政區政府
Govemo da Regilo Administrativa Especial de Macau 

寧令
治 安 警 察 局

CO RPO DE POLf CIA DE SEGURAN<;A PUB LI CA 

曰在各警區報失

列失證名單

為期十年

逗留一分處

嶋輩

居留及逗留事務廳
para os Assuntos de Residencia e Perman如cia

遺失鼉件星明書
Declarac;ao de Extravio de Documento 

Declaration of Loss of Document 

N. /E(pass.)
本星明書有欬日期至

A presente declara�ao e valida ate 
This declaration valid until 

10/08/2025 
No. 

遺失鼉件人士夷份實料
Dados de identifica�io do individuo que extraviou o seu documento 

Iden 
蛀．名
Nome 
Name 
出生日期 出生地認

性別
Sexo 
Gender 

男／M

Data de nascimento 
Date of birth 

Local de nascimento 
Place of Birth 

諴行這件蠣別
Tipo de Documento de viagem 
Type of travel document 

菲律賓護照／PASSAPORTE(FILIPINAS)

飆行鼉件嶋輩
N. de Documento de viagem
No. of travel document
在溴之逗竇期至
0 prazo de validade de permanencia em Macau decorre ate 
Valid to stay in Macao until 

債註
Observa�io 
 Remarks 

請參閱瘠頁之注這事項。
Leia, por favor, as notas no verso desta pagina. 

Please read the notes overleaf. 
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10/08/2025 

．長
,2仝7~

0 chefe do Depa 

INT. WONG CHIO MAN 
潘祝森首席警員代行

ASS. GP. PUN CHOK SAM 
筌日期

Data de emissio 04/02/2025 
Date of Issue 
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